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El aguya nel
campanario

Era a tia Xuana Ga muyer mui veya

'y queria casarse, pero dixoye el cura:
—Nun pode ser se nun es capaz a ver
Ua aguya na punta d'un campanario.
Feita a proba, a veya dixo:

—iAl, senor cura! Eu el aguya véxola
ben; lo que nun vexo € el
campanario.

Ditos

iQuén se casa?

jAbril y mayo!

Nun penses que vai regalado,
que de cornos vai cargado.

Ua veya dixoye a outra
pol furadin da porta:

iMétete na tda vida, fema
L qu'a mia nada ch'importal =
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Ua senora mui asenorada
chia de remendos
v ningla puntada.
(w3 V)

Recoyido por Rebeca Lopez Gomez
(10 anos), del Cacayal (Tapia). a
sous bolos Socorro Sdnchez
Fernandez (74 anos) y Santiago
Ldpez Gonzdlez (80 anos). de Tol
. (Castropol).
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S Agona gue cliegan as vacaciiis ¢
bR o moments fra necordarvos a to
7 El rnco da Ueya gue tamos agus
LA 2odo of que diseimnades: couwsas an
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Em da raposa y era mui lista —as raposas todas son 1
dia amanaron entre un dguila y mds paxaros a ver qu
—~Ben, pos eu animome a ver se la convenzo.
Tuvo con ela y dixoye:
—Mira, vai haber as bodas nel cielo, ;ques vir?
Y dixo ela: )
—Y tunde son esas bodas?
Dixo el dguila: "
—Son nel pico del campanario-da igresia. \\3‘*
Dixo a raposa: T
—Perd eu nun son capaz chegar ali. '
Dixoye el dguila:

—~Nun fagas caso. Tu, se ques vir, [évote eu.

Dixo a raposa:

—Nun me tards engafando?

Dixo el dguila:

—-Eu nunca enganéin a naide, sempre dixen a verda

Dixo a raposa:

—Y qué vai haber?

El dguila dixo:

—Césase un dguila y un corvo y ha haber galias y pi

Tanto la convencéu que dixo:

—:Lévasme tu? )

Y dixo:

—Si, lévote. Poiste encima de min y eu Iévote hasta

Asina lo fixo. Conque bétanse pr'ald, chegaron al p
raposa y dixo el dguila:

—Tu es mui lista perd, mira, enganéinte, nun hai tal
pra baxar, qu'eu déixote ei.

A probe anduvo miando por un lado y por outro. ¢
Amanou d'esperar ali a ver se via alguén y ye daba do
grande, déuye dolo d'ela y dixoye:

—Ven, que te baxo eu.

Y condo iban pra baxo, dicia ela:

—Se d'esta me salvo y nun morro, 4s bodas del ciel

Recoyido por Aida vares Gonzilez (12 anos) y pola
de Vilavedeye (Castropol).




 listas—, naide la engafiaba nunca. Conque un
era el que la enganaba. Y el dguila dixo ela:

y dulces y tartas. Ali ha haber comida a montéis.

pico del campanario.
» del campanario y nun habia nada. Baxduse a

da, nin tal nada. asi qu'agora a ver como amanas

0, taba mui alta y se se tiraba embaxo matibase.
d'ela y la baxaba. Asi foi, veu un paxarén mui

un volvo!

a ermd Elena (10 anos) de sia bola Lola Vijande,
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Eran dous ratos que s'encontraron nel monte.
Un taba mui gordo y mui guapo; el outro
taba mui fraco porque pasaba muita fame.
Dixoye el fraco:
—:C6émo tas asi gordo y asi guapo este ano
que nun hai nada que comer nel monte, que
nun houbo nada de coyeta? Eu tou chen de
pasar fame y nun sei como tu te podes
encontrar asi ben.
Dixoye el gordo:
—Mira, tou nun molin, ali hai meiz, hai trigo,
hai farina, como todo conto quero, nun paso
falta de nada. .
=Y... ¢snun hai gato?
—Si, home, si, hai un gato que ta medio bobo,
mui veyo y ta sempre durmindo. Vente
comigo, nun senas bobo, xa verds qué ben
lo vas pasar. ) )
Conque el rato fraco veuse vindo tras del
gordo, chegaron 4 porta del molin y viu el
gato. Y dixoye:
-Y ben, tu pasas por xunta d'él ;y nun fai
nada?
—Non, home, non, xa lo veris.
Pasoéu pra un lado, paséu pral outro, perd al
volver pasar, vaise el gato, abre 0s oyos y
viulo. Coyéulo coa pata y... jal buche!
Coméulo.
El outro que taba observando na porta, dixo
el:
—Vaya, pos vélvome por unde vin, porque
vale mds tar fraco nel souto que gordo na
barriga d'outro.
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